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A cantiga de amor

e
- = robador) s
A cantiga de amor é un poema con musica no que un home (0 tntra do que
l dirixe a unha dona (dama), mostrando o seu amor por ela. En ::':o

' sucedia nas cantigas de amigo, o suxeito lirico &, pois, masculino.

3.1 Orixes

As orixes directas das cantigas de amor galego-portuguesas debemos busc;tl)zf
fundamentalmente na cangé, un dos xéneros da literatura provenzal. Non nén
tante, os nosos trobadores non seguen exactamente o canon DFOV?”ZBL se
Que se trata, en certos aspectos, dunha adaptacién con algunhas diferenzas.

. . i o : or, poi &
Tamén a tradicién autéctona puido influir nas nosas cantigas .de arT o-por-
incuestionable a existencia de composiciéns amorosas no ambito galeg
tugués antes da chegada da literatura provenzal.

3.2 Clasificacién
Desde o punto vista formal, distinguese dous tipos de cantigas:

* As cantigas de mestria son as que non tefen refran e seguen o modelo da
can¢o provenzal.

* As cantigas de refran empregan unha estrutura paralelistica. O uso destes

dous elementos (refran e paralelismo) fai que tefian un caracter autdctono e
proximo as cantigas de amigo.

3.3 O contexto feudal: o feudalismo e 0 amor cortés

A estrutura politica e economica denominada feudalismo consistia na vincu-
laciéon entre un sefior e un vasalo: o primeiro concédelle unha terra (feudo) ao

segundo comprometéndose este a renderlle fidelidade e a prestarlle determi-
nados servizos.

Establécese asi un contrato de vasalaxe polo que
O sefor pasa a ter dominio sobre o vasalo a cam-
bio de proteccién e manutencion. As obrigacidns
do vasalo, pola suUa parte, consistirdn en serlle fiel
ao sefior e ofrecerlle consello (asistindo &s cortes e
a0s Xuizos) e auxilio (defendéndoo na guerra),

A poesia cortés ¢ unha forma de expresidn lirica,
de cardcter laico, que se desenvolve nas cortes da
Provenza, no sur de Francia, desde finais do Século
Xl ata mediados do século XIv. A sla composicion
caracteristica -como xa indicamos- & a cangé, que
ten como tema central o amor.

Na cangé a relacion amorosa concibese comg unha
transposicién do sistema feudal. Do mesmo xeito
que o vasalo lle prestaba un servizo ao Seu sefior,
asi, o poeta lle debia homenaxe e submisién 3 sya
amada (a senhor). Este servizo non & gratuito, pois
O poeta aspirara a ser recompensado (aver bem),
para o cal deberd seguir as normas do amer cor-
tés, as virtudes necesarias para conseguir o amor
da dama, como: un trato educado, bos Costumes,
Cultura, refinamento, mesura (mezura) e Xeneros;j-
dade (largueza).
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3,5 Caracteristicas xerais
0s elementos fundamentais para identificar un texto como cantiga de amor son:

. A voz poética é sempre masculina. Sempre fala o poeta (namorado).
+ Nos primeiros versos da cantiga adoita aparecer a palabra clave senhor.

Outros trazos caracteristicos son a forma, os recursos € a linguaxe.

Forma

A maioria das cantigas de amor galego-portuguesas
3ou 4 cobras de seis ou sete versos heptasilabos,
segundo a rima e a composicién poden ser:

Todas as cobras tefien a mesma rima

nta rima distinta das demais

artéllanse sobre un esquema de
octosilabos ou decasilabos que,

* Cobras unisonantes.
' Cobras singulares. Cada cobra prese
' Cobras dobras. Cada parella de cobras ten a mesma rima.

 Cobras ternas. Ofrécese a mesma rima para cada tres cobras.

+ Cobras capfinidas. Cada cobra comeza pola tltima palabra ou secuencia de pala-

bras da anterior.
' Cobras alternadas. As cobras pares reprodu
' Cobras capcaudadas. A rima do ultimo verso dunha cobra repitese no primeiro da
Seguinte.
* Cobras capdenals. Repe
SUcesijvas,

' Cobras retrogradadas. Cando a segunda
de rimas da primeira.

cen unha rima e as impares, outra.

ticién dunha ou varias palabras no mesmo verso de cobras

cobra repite en orde inversa a distribucion
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(3) A cantiga de amor

Recursos

i 45 canti-
i ' dedicado a
Ademais do paralelismo e o leixaprén, gue xa vimos no apartadg o=
gas de amigo, entre os recursos mais empregados estén os seguintes:

‘ Repeticion dunha palabra, unha ou mais ve-
| ces, dentro dunha mesma cobra e sempre
| na mesma posicién

| Pero que eu mui long’estou

| da mia senhor e do seu ben

| nunca me dé Deus o seu ben,
Don Dinis

| Verso ou grupo de
I‘ cantiga, que resumen o seu sentido

| Mays creer-lhy’ej a quen leixar
! tod’outro ben por desejar

| YOS que sempre desejarey.

‘[ Martin Soarez

o

Outros recursos

Como xa quedouy explicitado ao falar-
mos da cantiga de amigo, tamén na
cantiga de amor os Nosos trobadores
émpregaron unha importante varije-
dade de recursos literarios como: an-
titeses (Que serv; Ssempr'endonado/
ond’un ben nunca prend)), hipérboles
(e poi-la fez das mefhores melhor),
metaforas (Com’antras pedras bon
roby/sodes, antre Quantas eu vi), simi-
les (brancas eran come flores) etc,

Linguaxe

As cantigas de amor galego-porty-
guesas caracterizanse pola escasa va-
riedade léxica, o cal lles d& unha apa-
rencia de monoton(a ao repetir sempre
Os mesmos termos. O que distingue og
trobadores ¢ precisamente a destreza
No manexo destes termos para conse-
guir expresar os diversos temas con
orixinalidade.

Outro aspecto importante & o empre-
90 de provenzalismos (cousir, prez,
eire..) e galicismos (folia, sazon...).

WRESER - S = ) ) L. s
Repeticién dunha palabra con varicion

| E coid’eu que lhe perddasse,

Hormalmente dom o e E— - N eta o s
versos (normalmente dous ou tres) ao final da ’ O verso final dunha cobra compl

| c nsisfe en incluir nunha cobra un versg Que
} cc:n rima con ningun outro da mesma Cobra
n

e na
morfoldxicas ao longo dunha cobra |
mesma posicién

| Ja m’eu quisera leixar de trovar,
' se me leixass’a que mi-o fez fazer,
mais non me quer leixar ergo morre,

Fernan Rodriguez de Calheirog

se quisess’ela perddar
Joan Soarez Somesso

|
‘,
\
|

eu sentido no verso inicia| da
seguinte. O sentido ¢, polo tanto, o que liga 0s versos e as cobras
dunha cantiga o
(...) di eu amasse outra molher
mais ca vos; mais pois que Deus quer
que eu a vos queira mellor,
L Fernan Garcia Esgaravunha
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3.6 Tematica
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i En xeral, o amor do poeta pola dama orixinouse con anterioridade, ¢ dicir, no
| momento do canto o poeta xa estd namorado. l
x - Tratase dun amor que xurdiu espontaneamente, non dun xeito razoado.

. |
« En moitos textos Amor e Deus son os culpables deste namoramento e das \
consecuencias negativas que poida conlevar. |

« Este inmenso amor maniféstase a través do emprego de expresiéns como:
mia senhor que amo muito; amo-vus tanto; a quen amo mais que outra ren;

quan grandamor Ihei..

- QO poeta aspira a conseguir o amor da dam . .
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(3) A cantiga de amor

3.7 Personaxes
Como xa vimos, 0s principais personaxes das cantigas de amor
do) e a dona (a senhor), pero nalguns casos tamén aparecen O

A «senhor»

. Non intervén nas cantigas (quen fala é o poeta).

« E unha personaxe inaccesible; descrita dun xeito vago @ im-
preciso.

- Descricion fisica; de extraordinaria beleza, case perfecta
(fremosa, bon semelhar, corpo delgado...).

- Descricion psicoléxica de calidades positivas: a discrecién
(mesura), a amabilidade (falar manso), valent(a (bon prez),
sentido comun (bon sen), bondade etc.

« Tratase dun amor non correspondido que fai sufrir ao poeta.

O namorado

« E o suxeito lirico das cantigas de amor.

« Desempefia o papel de vasalo (seer vosso, vossome) e home,
fiel e honesto, para gafar o favor da dama.

« O rexeitamento da dona lévano ao sufrimento e & queixa; pro-
vocalle a perda do apetito e da fala, insomnio, loucura etc., ata
chegar & morte por amor.

Os miscradores

« Teflen como funcién obstaculizar as relacions entre o poeta e
a dama.

« Son cualificados de mentireiros e tamén se lles atriblien outros
defectos.

3.8 Alguns autores

Airas Nunez

Foi un clérigo e trobador galego de finais do século xii, autor de 7 cant;|
de amigo, 3 de escarnio e maldicir, unha cantiga moral e unha pastore|
obra caracterfzase polo virtuosismo técnico e pola orixinalidade.

Don Dinis

Neto de Afonso X e Rei de Portugal entre 1279 e 1285, foi o mais fec
trobadores xa que cofecemos 137 cantigas suas, das cales 73 son de

revela unha importante influencia dos trobadores provenzais,

Joan Airas
E un dos poetas galegos mais representativos e prolificos (che
stas). Apenas se cofiecen datos biograficos deste autor, a non
probablemente de Santiago. € Que exerceu a sua actividade
século xin. A sia obra mostra UN gusto marcadamente culto e

192

son o poeta (namora-
s miscradores.

Qual dona Deus fez mellor pareger

e que fezo de quantas outras son

falar mellor razon,
¢ con tod'esto mellor prez aver;
o mais mansa das que cu nunca i,

Pero Garcla Burgale,

Sempr'eu punhei de servir mia senhor
quant’eu mais pud’, assi me venha ben;
pero direi-vo-lo que m'end’aven

e o poder en que me ten Amor:

non me quer ela nen hun ben fazer

e Amor me faz por ela morrer.

Vasco Pérez Pardal

i Disseron-vos, fremosa mia senhor,

i que non mat'a mi o voss’'amor

Rol Martins d'Ulveira

gas de amor, 3
a. A sla exigua

undo dosg nosos
amor. A stia obra

garon a nds 8] Cantigasg
Ser que era un burgugs

Na segunda Metade dg
Comedido,
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